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Cher client, 
Merci de votre confiance et de l'achat de LONPOO Blu-ray Play. 
Ce faisant, vous bénéficiez désormais de l'assurance et de la tranquillité 
d'esprit que procure l'achat d'un produit fabriqué par l'un des principaux 
fabricants. 
Tous les produits que LONPOO vous propose sont fabriqués selon les normes 
les plus élevées de performance et de sécurité et, dans le cadre de notre 
philosophie de service à la clientèle et de satisfaction, sont couverts par une 
garantie complète d'un an. 
Nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre achat pendant de 
nombreuses années.  

Bienvenu 
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Lisez attentivement ce manuel avant la première utilisation et conservez-le dans un 
endroit sûr pour référence ultérieure. Les consignes de sécurité ci-jointes réduisent le 

risque d'incendie, d'électrocution et de blessure lorsqu'elles sont 
correctement respectées. 
Le produit est un appareil électrique de classe II ou à double isolation. Il a été conçu 

de manière à ne pas nécessiter de connexion à la terre électrique. 

 

Cet ensemble utilise un système de faisceau laser optique dans le 
mécanisme de disque conçu avec des garanties intégrées. N'essayez pas 
de démonter. L'exposition à ce faisceau de lumière laser invisible peut être 
nocive pour l'œil humain. 
Il s'agit d'un produit laser de classe 1. L'utilisation de commandes, réglages 
ou procédures autres que ceux spécifiés ici peut entraîner une exposition 
dangereuse au faisceau de lumière laser.  

LASER SAFETY Ce lecteur DVD ne doit pas être ajusté ou réparé par quiconque sauf 
personnel de service qualifié. Le mécanisme laser correspond au stylet 
(aiguille) d'un tourne-disque. Bien que ce produit utilise une lentille de 
détection laser, 
il est totalement sûr lorsqu'il est utilisé selon les instructions. 

ATTENTION:     Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet 
équipement à la pluie ou à l'humidité. 

                           Pour éviter tout contact avec les composants haute tension à l'intérieur, 
n'essayez    pas d'ouvrir l'équipement. 

                           Ne réparez pas l'appareil vous-même. Faites-le réparer uniquement par du 
personnel qualifié. 

MISE EN GARDE:     Lors du remplacement des adaptateurs d'alimentation de l'unité, le 
remplacement doit être exactement le même ou celui recommandé par le 
fabricant. Ne remplacez pas la fiche ou le cordon vous-même! 
Alignez correctement la fiche d'alimentation et insérez-la complètement 
pour éviter tout choc électrique. 

DANGER:      Lorsqu'il est ouvert, le rayonnement laser visible et invisible rayonnera. Évitez toute 
exposition directe. N'ouvrez pas l'appareil. 

                       Veuillez lire et respecter tous les avertissements et instructions de ce manuel et 
ceux indiqués sur l'appareil. Conservez ce livret pour référence future. 

Emplacement 
Éloignez l'appareil de toute source de chaleur, radiateur ou autre produit (y compris les 
amplificateurs) produisant de la chaleur. 
Positionnez le cordon de manière à ce que personne ne puisse marcher dessus, le pincer ou 
placer des objets dessus ou contre lui. 
Ne placez pas l'appareil dans une voiture fermée, dans des endroits soumis à des températures 
élevées (40 ° C ou plus) ou une humidité élevée (90% ou plus), ou exposés à la lumière directe du 
soleil. 
 
N'utilisez pas l'équipement dans des endroits excessivement sales. 
N'exposez pas l'appareil à l'eau ou à tout autre liquide pour éviter tout contact avec des points de 
tension dangereux et des pièces pouvant entraîner un court-circuit. 

Consignes générales de 
sécurité 
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Cet appareil est destiné à une utilisation en intérieur uniquement. 
Conditions d'utilisation 
Les ouvertures sur l'armoire sont prévues pour la ventilation et pour protéger l'unité contre la 
surchauffe. Pour assurer un bon fonctionnement, ne les couvrez pas. 
Ne placez pas d'objets lourds sur l'appareil et ne marchez pas dessus. 
Ne placez pas d'objets étrangers sur le plateau de disque. 
Gardez vos doigts éloignés du plateau de disque lorsqu'il se ferme pour éviter 
des blessures ou des dommages. 
Entretien 

Débranchez l'appareil de l'alimentation avant de le nettoyer. Ne pas utiliser de nettoyants liquides 
ou en aérosol. 
Cet appareil est transistorisé et ne contient aucune pièce que vous pouvez réparer vous-même. 
Ne l'ouvrez pas et n'essayez pas de le réparer. L'ouverture ou le retrait des couvercles peut vous 
exposer à des tensions dangereuses ou à d'autres dangers. 
Si l'appareil a été endommagé, faites-le entretenir ou réparer par du personnel qualifié. 
Lors du remplacement de pièces, assurez-vous que le technicien de service utilise uniquement 
des pièces recommandées par le fabricant. 

À la fin de l'entretien ou de la réparation de l'unité, demandez au technicien 
de service d'effectuer des contrôles de sécurité pour s'assurer que l'unité est 
en bon état de fonctionnement. 
Perturbations 
Lorsque vous placez l'appareil près d'un téléviseur, d'une radio ou d'un magnétoscope, la qualité 
de l'image de lecture peut se détériorer et le son peut être déformé. Pour éviter ces problèmes, 
éloignez l'appareil de ces appareils. 
Protection du disque 
Ne touchez pas la face de lecture du disque. 
Ne collez pas de ruban adhésif ou de papier sur le disque. Pour éliminer la poussière, humidifiez 
légèrement un chiffon doux et terminez avec un chiffon sec. 

N'utilisez aucun type de solvant, de benzène disponible dans le commerce ou 
de spray antistatique pour les disques vinyles, car cela pourrait endommager 
les disques. 
Lorsqu'il n'est pas utilize 

Débranchez l'appareil de la prise de courant après utilisation pour éviter d'éventuels dommages 
pendant les orages électriques ou lorsque l'équipement sera sans surveillance ou inutilisé 
pendant une longue période. 
Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, veillez à retirer le disque et à l'éteindre. 
 

 

 

 

Consignes générales de sécurité 

(suite)  
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Boutons et fonctions 

 

 
 
 

Télécommande 
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Télécommande 

(1) OSC: pour accéder au menu de contrôle à l'écran. 
(2) Power: Allumez le lecteur ou mettez-le en mode veille. 
(3) RESOLUTION: Appuyez sur pour changer le mode de résolution du lecteur. 
(4) REPEAT: Le mode de répétition spécifique est différent selon le type de disque. DVD: 

RépéterCH> RépéterTT> RépéterTout> Répéter désactivé. 
CD / VCD: Répéter la piste> Tout répéter> Répéter désactivé. 
Liste de lecture: Répéter le fichier> Répéter la liste de lecture> Répéter désactivé. 

(5) MEDIA CENTER: Pour activer / désactiver Media Center. 
(6) VOL-: Diminue le volume. 
(7) UP: Navigue dans les menus. 
(8) TOP MENU: Pour ouvrir le menu principal du disque BD / DVD vidéo. 
(9) OK: Confirme une entrée ou une sélection. 
(10) LEFT: Navigue dans les menus. 
(11) SETUP: Accédez au menu SETUP. 
(12) NUMBERS: Pour un accès direct aux canaux. 
(13) MARK: Pour ajouter un signet à tout moment pendant la lecture. 
(14) PROG: Modifiez le programme et jouez. 
(15) SUBTITLE: Sélectionnez une langue de sous-titrage sur un disque. 
(16) AUDIO: Sélectionnez une langue audio. 
(17) FAST FORWARD: Rechercher en avant. 
(18) FAST REVERSE: Recherche en arrière. 
(19) MUTE: Pour couper le son et appuyez à nouveau pour restaurer. 
(20) Ouvrez ou fermez le compartiment du disque. 
(21) AFFICHER l'état actuel ou les informations du disque. 
(22) VOL+: Augmente le volume. 
(23)  TITLE: Pour ouvrir le menu Titre d'un disque. 

POPUP: Affiche et masque le menu contextuel.  
(24) RIGHT: Navigue dans les menus. 
(25) RETURN: Revenir à un menu d'affichage précédent. 
(26) DOWN: Navigue dans les menus. 
(27) CLEAR: Pour effacer une entrée. 
(28) GOTO: Aller à une heure spécifiée par l'utilisateur pendant la lecture. 
(29) A-B: Appuyez sur A-B pour répéter la lecture d'une section définie par l'utilisateur. 
(30) ZOOM: Pour faire un zoom ou un zoom arrière. 
(31) STOP: Arrêtez de jouer. 
(32) PLAY / PAUSE: Démarre (reprise) / pause la lecture. 
(33) PREV: Passer au titre, au chapitre ou à la piste precedent 
(34)  NEXT: Passer au titre, au chapitre ou à la piste suivant. 
 

 

 

Télécommande (suite) 
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Utilisation de la télécommande 

La plupart des instructions sont basées sur le fonctionnement de la 
télécommande, sauf indication contraire. Lorsqu'elles ont la même fonction, 
vous pouvez utiliser les touches de la télécommande ou de l'unité principale. 
Cependant, certaines fonctions ne sont disponibles que sur la télécommande. 
La télécommande nécessite deux piles de taille AAA (non incluses) qui doivent 
être insérées dans le compartiment à piles à l'arrière de la télécommande. 
Appuyez et tapez sur le couvercle pour ouvrir le compartiment à piles. 

Placez des piles neuves du même type et de la même taille, en respectant les 
marques de polarité (+ / -), à l'intérieur du compartiment. 

Remettez le couvercle en place. 

REMARQUE: si la télécommande n'est pas utilisée pendant une longue 
période, retirez les piles et rangez la télécommande dans un endroit frais et 
sec, à l'abri de la lumière directe du soleil. 

Lorsque vous utilisez la télécommande, dirigez-la vers l'appareil. 
Lors du remplacement de vieilles piles, assurez-vous que les deux piles sont 
remplacées en même temps.    

Précautions lors de l'utilisation des piles 

N'utilisez pas d'autre batterie que celle spécifiée. 

 Risque d'explosion si la batterie n'est pas remplacée correctement. 

 Notez qu'il existe des batteries rechargeables et non rechargeables. N'essayez pas de charger 
des batteries non rechargeables. 

Débarrassez-vous rapidement des batteries et suivez correctement les directives de recyclage et 
d'élimination des batteries en vigueur dans votre région. 

 Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux.Never throw batteries into a fire or 
expose them to fire or other sources of extreme heat.  

Ne transportez pas et ne stockez pas les batteries avec d'autres objets métalliques. Cela pourrait 
provoquer un court-circuit, une fuite ou une explosion des batteries. 
N'essayez pas de démonter la batterie. 

 

 

 

 

Télécommande (suite) 
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Front view 

 
 
 
 

 
Affichage du panneau avant La description 

CHARGE 
BDMV 
INSTALLER 

Chargement d'un disque. 
Le disque Blu-ray est reconnu. 
Le menu de configuration s'affiche 

Rear view 

 
 
 
 
 
 
 
1. Plateau du compartiment 

à disque 

2.  Panneau d'affichage 

3.  Capteur IR 

4.  Bouton Ouvrir / Fermer 

5.  Bouton Lecture / Pause 

8. Témoin lumineux 

d'alimentation 

9.  Port de sortie vidéo 

10.  Port HDMI 

11.  Port coaxial 

12.  Ports audio L / R 
6.  Bouton marche / arrêt 

7.    Port USB 

 

Remarque: le port de sortie vidéo ne prend pas en charge la sortie de disque 
Blu-ray, il prend uniquement en charge la sortie vidéo de disque DVD et VCD. 
Veuillez utiliser le port HDMI pour reproduire la vidéo lors de la lecture de 
disques Blu-ray. 
 

Pièces et connexions 



Présentation de la connexion de ce produit à un téléviseur

Connectez-vous à la borne d&apos;entrée HDMI du téléviseur avec le câble HDMI fourni, comme illustré.

Connectez-vous à la borne d&apos;entrée RCA du téléviseur avec le câble RCA inclus, comme illustré.

Coupez l&apos;alimentation de ce produit et l&apos;alimentation du téléviseur avant de connecter.
Le rapport d&apos;écran peut être perturbé en fonction du téléviseur.

Connectez-vous avec un câble HDMI



 

 

Opérations de base 

Allumer 

Appuyez sur POWER pour mettre le lecteur de disques Blu-ray sous tension. 
Allumez le téléviseur et basculez sur l'entrée vidéo appropriée (reportez-vous 
au manuel d'utilisation du téléviseur). 
Menu des parameters 

Appuyez sur le bouton SETUP pour afficher le menu de configuration sur 
l'écran du téléviseur. 
Lorsqu'un menu est affiché, utilisez les boutons   de la 
télécommande pour naviguer. 
Remarque: pendant la lecture d'un disque Blu-ray, le menu de configuration 
n'apparaîtra pas. Appuyez sur  le bouton, puis appuyez sur le bouton SETUP 
pour accéder au menu. Après cela, vous pouvez 
Continuez là où vous vous êtes arrêté. 
Sélectionnez une langue 

1. Sélectionnez «Paramètres généraux» dans le menu CONFIG. 
2. Utilisez les  boutons \ pour sélectionner la langue. 
3. Appuyez sur  le bouton pour sélectionner l'OSD et appuyez à nouveau sur  

 le bouton pour entrer dans le menu de sélection - vous pouvez alors 
sélectionner la langue souhaitée. 
4. Appuyez sur OK pour confirmer. 
Lire un disque 

1.Appuyez sur  pour ouvrir le compartiment du disque. 

2. Insérez un disque avec la face étiquetée vers le haut. 

3. Appuyez  sur pour fermer le compartiment du disque. Le disque sera lu 

automatiquement. 

4. Pour arrêter la lecture du disque, appuyez sur .

Instructions 
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        Instructions (Cont.) 

 Contrôle de la lecture vidéo 

Button action 

   Jouer pause. 

  Arrêtez de jouer. 

  
Passer au titre ou au chapitre suivant / 
précédent. 

  

Recherche rapide en arrière ou en avant. 
Appuyez plusieurs fois pour modifier la 
vitesse de recherche. 

 
Remarque: pour les disques Blu-ray avec application Java, la fonction de 
reprise n'est pas disponible. 
Menu d'affichage du disque BD-vidéo 

TOP MENU: arrête la lecture de la vidéo et retourne au menu du disque. 
Cette fonction dépend du disque. 

POPUP: permet d'accéder au menu du disque BD-vidéo sans interrompre la 
lecture du disque. 
Menu d'affichage du disque DVD-vidéo 

TOP MENU: affichera le menu racine d'un disque. 

DISPLAY affichera les informations du disque et vous guidera à travers les 
fonctions disponibles sur le disque. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 /  

 /  
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         Instructions (Cont.) 

Changer la lecture vidéo 

Button action 

L'AUDIO L'AUDIO Sélectionne une langue audio. 

SOUS-TITRE 
 Sélectionne une langue de sous-titres sur un 
disque. 

RÉPÉTER 
RÉPÉTER Sélectionnez ou désactivez le 
mode de répétition. Les options de répétition 
peuvent varier selon le type de disque. 

AFFICHER 
Afficher l'état actuel ou les informations du 
disque.  

ZOOM Zoom avant / arrière sur l'image vidéo. 

SIGNET 
Ajouter le point sélectionné aux favoris 
pendant la lecture. 

UN B 

Lors de la lecture d'un disque, appuyez une 
fois sur ce bouton pour enregistrer un «point 
de départ» pour la lecture répétée. Appuyez 
à nouveau sur ce bouton pour enregistrer un 
«point final» pour la lecture répétée. La 
lecture se répétera du point de départ au 
point de fin. La section marquée pour la 
lecture répétée doit être pour une piste / titre. 

PROGRAMME Modifiez le programme et jouez. 

Chaque 
Aller à une heure spécifiée par l'utilisateur 
pendant la lecture. 

OSC 
Accédez aux options relatives à l'activité ou à 
la sélection en cours et contrôlez la lecture 
vidéo. 
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        Instructions (Cont.) 

Lecture d'un disque vidéo Blu-ray 

Les disques vidéo Blu-ray ont une plus grande capacité et prennent en 
charge des fonctionnalités telles que la vidéo haute définition, le son 
surround multicanal, les menus interactifs, etc. 

1. Insérez un disque BD-vidéo. 
2. La lecture démarre automatiquement ou sélectionnez une option de 

lecture dans le menu et appuyez sur OK. 
3. Pendant la lecture, vous pouvez appuyer sur TOP MENU pour afficher des 

informations supplémentaires, des fonctionnalités ou un magasin de 
contenu sur le disque. 

4. Pendant la lecture, vous pouvez appuyer sur POP UP pour afficher le 
menu du disque sans interrompre la lecture du disque. 

5. Pendant la lecture, appuyez sur le bouton [OSC] du RMC - le MENU À 
L'ÉCRAN s'affiche. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Deuxième vidéo BD-V  

Affiche l'état de la deuxième vidéo. Utilisez         pour  ouvrir la deuxième 
boîte de sélection vidéo, puis appuyez sur   pour sélectionner la vidéo 
plein écran et la deuxième fenêtre vidéo.  
 

 

 

 

 

 
(A)Vidéo principale (B) Seconde 
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         Instructions (Cont.) 

Deuxième BD-V audio 

Affiche l'état du deuxième audio. Appuyez sur     le bouton pour ouvrir la 
boîte de sélection, puis appuyez sur  pour activer désactiver la sortie 
audio. 
 

Jouer de la musique 
 Utilisez la télécommande pour contrôler la lecture des fichiers audio. 

Bouton action 

   Jouer pause. 

 Arrêtez de jouer. 

         /   
Passer au titre ou au chapitre précédent ou 
suivant. 

         /   
Recherche en arrière ou en avant. Appuyez 
plusieurs fois pour modifier la vitesse de 
recherche. 

 

Sélectionnez un élément à lire. 

RÉPÉTER 
Sélectionnez ou désactivez le mode de 
répétition. 

 

 

 

 

15 



 

 

        Instructions (Cont.) 

Diaporama photo 

Vous pouvez afficher les fichiers JPEG sur le lecteur sous forme de 
diaporama. 

1. Insérez un disque ou un périphérique USB contenant des fichiers JPEG. 

2. Sélectionnez un dossier Photo, puis appuyez sur OK pour ouvrir le dossier. 

3. Pour sélectionner une photo, utilisez les boutons de navigation. 

4. Pour agrandir la photo sélectionnée et démarrer un diaporama, appuyez 
sur OK. 

 

Remarque 

L'affichage du contenu du disque sur votre téléviseur peut nécessiter plus de 
temps s'il y a un grand nombre de chansons / photos compilées sur un 
disque. 
Ce lecteur ne peut afficher que les photos d'appareils photo numériques au 
format JPEG-EXIF, qui est utilisé par la plupart des appareils photo 
numériques. Il ne peut pas afficher Motion JPEG, ni les images dans des 
formats autres que JPEG, ni les clips audio associés aux images. 
Les dossiers / fichiers qui dépassent la limite prise en charge par ce produit 
ne peuvent pas être affichés ou lus. 
 Contrôle du diaporama photo 
1. Commencez un diaporama photo. 
2. Utilisez la télécommande pour contrôler la lecture comme suit 

Button  action 

  /   
Faites pivoter une 
photo. 

 

     /     Retourner une 
photo. 

 

 Arrêtez de jouer.  
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         Instructions (Cont.) 

Définir l'intervalle et l'animation du diaporama 

1. Pendant la lecture du diaporama, appuyez sur OSC. Le menu d'options 

s'affiche. 
2. Naviguez dans les options avec le bouton de navigation. 
3. Sélectionnez une option dans le menu, puis appuyez sur OK. 
4. Appuyez sur OK. 
Lecture de musique pendant un diaporama photo 

Créez un diaporama musical pour lire simultanément des fichiers de musique 
CD et des fichiers photo JPEG. 

Remarque: créez un diaporama musical, vous devez stocker les fichiers CD 
et JPEG sur le même disque que les photos. 

1. Sélectionnez la musique de votre CD à lire et lancez la lecture. 

2. Appuyez sur Media Center pour revenir au menu principal. 

3. Naviguez pour accéder à un dossier de photos, puis appuyez sur OK pour 
démarrer la lecture du diaporama. 

1. Le diaporama commence et continue jusqu'à la fin du dossier de photos. 
2. La lecture audio continue jusqu'à la fin du disque. 
3. Pour arrêter la lecture du diaporama, appuyez sur   
4. Pour arrêter la lecture de la musique, appuyez de nouveau sur  . 

réglages généraux 

1. Appuyez deux fois pendant la lecture. 
2. Appuyez sur SETUP pour afficher le MENU DE CONFIGURATION. 
3. Sélectionnez un menu principal à l'aide des boutons /. 
4. Sélectionnez un sous-menu à l'aide des boutons  \   et appuyez sur  
pour entrer. Appuyez sur pour revenir au menu principal. 
5. Sélectionnez l'option souhaitée à l'aide des boutons   \   et appuyez sur . 
Vous pouvez appuyer sur  pour revenir au menu précédent. 
6. Pour confirmer une option, utilisez les boutons   \    et appuyez sur OK 
pour confirmer. Vous pouvez appuyer sur  pour revenir au menu précédent. 
7. Pour revenir au menu principal à partir de n'importe quel sous-menu, 
appuyez sur RETURN. 
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        Instructions (Cont.) 

Pour quitter le menu, appuyez sur SETUP. 

Système 

 

 

 

 

 

 

1.  Écran de veille: active / désactive l'économiseur d'écran. L'économiseur 
d'écran s'affichera dans 3 minutes s'il n'y a pas d'opération lorsque 
l'appareil est allumé. 

2. Lecture automatique du disque: active / désactive la fonction de lecture 
automatique du disque. 

3. Mise à jour automatique du disque: active / désactive la fonction de mise 
à niveau automatique du disque. 

4. Charger par défaut: ramène le lecteur à ses paramètres par défaut. 
5. Mettre à niveau: sélectionnez cette option lorsque vous souhaitez mettre à 

niveau le logiciel de votre lecteur vers la dernière version. 
6. BUDA: définir la mémoire pour BD-J. 
 

Langue 

 

 

 

 

 

1. OSD: sélectionnez la langue de l'OSD. 
2. Menu: sélectionnez la langue du menu du disque. 
3. Audio: sélectionnez la langue audio du programme. 
4. Sous-titres: sélectionnez la langue des sous-titres du programme. 
Remarque: vous devez sélectionner la langue de l'audio et des sous-titres en 
fonction des exigences du disque. 
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         Instructions (Cont.) 

Relecture 

 

 

 

 

 

 

1. Sous-titrage: activez / désactivez la fonction CC. 
2. Marque d'angle: activez / désactivez la fonction de marque d'angle.  
3. Marque PIP: activer / désactiver la fonction de marque PIP 
4. Marque audio secondaire: active / désactive la fonction de marque audio 

secondaire. 
5. Dernière mémoire: activer / désactiver la dernière fonction de mémoire 
6. PBC: active / désactive la fonction PBC. 
7. Filigrane audio niveau 3: fonction réservée. 

 
Sécurité 

 

 

 

 

 

 

1. Modifier le mot de passe: modifiez le mot de passe du menu de contrôle 
parental. 

2. Contrôle parental: définissez le contrôle parental. 
3. Code du pays: sélectionnez le code du pays. 
Remarque: Le code d'origine est 0000. Le code peut être modifié. 
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Paramètres d'affichage 
la télé 

 

 

 

 

 

 

1. Écran TV: sélectionne le mode d'affichage du téléviseur.  
2. Résolution: sélectionne la résolution du téléviseur. 
3. Système TV: sélectionne le type de système TV. 
4. Espace colorimétrique: sélectionne l'espace colorimétrique. 
5. HDMI Deep Color: sélectionne la couleur pour HDMI. 
6. HDMI 1080 24Hz: activez / désactivez ces paramètres. 
TRAITEMENT VIDÉO  
 
 
 
 
 
 
 
 
1. Video Adjust: Entrez dans le sous-menu pour régler l'affichage vidéo. 
2. Netteté: sélectionnez le mode de netteté de lecture. 

 
 

 

 

Ajustez la luminosité, le contraste, la teinte, la saturation de l'écran en fonction. 
 

Instructions (suite) 
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 Réglage audio 

 

 

 

 

 

1. SPDIF: sélectionne le mode SPDIF. 
2. HDMI: sélectionnez le mode HDMI. 
3. Sous-échantillonnage: sélectionnez le sous-échantillonnage. (Sélectionnez 

cette option lorsque l'amplificateur connecté au placeur n'est pas 
compatible 96KHz). 

4. DRC: compression de la plage dynamique. 
 

Sélectionne la sortie du haut-parleur. 

 

 

 

 

 

 

 

1. Configuration: canaux 2.x 
2. Tonalité d'essai 
 

 

 

 

 

 

Instructions (suite) 
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 AVERTISSEMENT: avant de demander un service après-vente, veuillez vérifier 
cette résolution possible. Risque de choc electrique. Ne retirez jamais le boîtier 
du produit. Pour garder la garantie valide, n'essayez jamais de réparer le 
produit vous-même. 
 

Problème Solution 

La télécommande ne 
fonctionne pas. 

Assurez-vous que le lecteur est connecté à 
une prise de courant. 
 Insérez correctement les piles. 
 Dirigez la télécommande vers le capteur 
infrarouge situé sur le panneau avant. 
Si la télécommande ne fonctionne toujours 
pas, essayez de mettre de nouvelles piles 
dans la télécommande. 

Pas d'image. 

Consultez le manuel de votre téléviseur pour 
la sélection d’entrée vidéo appropriée. 
Changez la source d'entrée jusqu'à ce que 
vous voyiez l'image. 

Aucune image lors de 
l'utilisation d'une 
connexion HDMI. 

Si ce lecteur est connecté à un appareil 
d'affichage non autorisé avec un câble HDMI, 
le signal audio / visuel peut ne pas s'afficher. 
 Vérifiez si le boîtier HDMI est défectueux. S'il 
est défectueux ou endommagé, remplacez le 
câble HDMI. 
 Si cela se produit lorsque vous modifiez le 
paramètre de résolution, appuyez plusieurs 
fois sur la résolution de la télécommande 
jusqu'à ce que l'image apparaisse. 

Aucun son lors de 
l'utilisation d'une 
connexion HDMI. 

Il se peut que vous n'entendiez aucun son de 
la sortie HDMI si l'appareil connecté n'est pas 
compatible HDCP ou uniquement compatible 
DIVI. 

Dépannage 
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Le signal vidéo haute 
définition n'est pas lu sur 
le téléviseur. 

Assurez-vous que les câbles audio sont 
connectés à l'entrée audio du téléviseur. 
 Attribuez l'entrée audio du téléviseur à 
l'entrée vidéo correspondante. Consultez le 
manuel d'utilisation du téléviseur pour plus 
de détails. 

Le disque ne sera pas lu. 

Assurez-vous que le disque est correctement 
chargé et nettoyé. 
 Assurez-vous que ce lecteur prend en charge 
le disque. Voir les spécifications. 
Assurez-vous que ce lecteur prend en charge 
le code de région du DVD ou du BD. 
 Pour les DVD + RW, assurez-vous que le 
disque est finalisé. 

Les fichiers de données ne 
peuvent pas être lus ou lus. 

Assurez-vous que le fichier de données a été 
enregistré au format standard UDF, ISO9660 
ou JOLIET. 
Vérifiez que l'extension de fichier JPEG est 
nommée .jpg, JPG, jpeg ou JPEG. 

Message d’erreur "No 
Entry" 

L'opération demandée n'est pas disponible. 

 

 

 

 

Accessoires 

Télécommande (n'inclut pas les piles)  
Manuel d'utilisation. 
Câbles audio / vidéo composites 
Câble HDMI 
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Source de courant 100 à 240 V CA, 50/60 Hz 

Consommation d'énergie 20 et 

Formats de disque 
BD, BD-R, BD-RE, DVD-R / RW, DVD + R / 
RW, DVD-Vidéo, VCD, CD, CD-R / RW 

Formats vidéo H.264 / MPEG1 / MPEG-2 / MPEG4 
Photos JPEG, PNG, GIF 

Vidéo 
Sortie vidéo HDMI: Auto, 480i / 576i, 
480p / 576p, 720p, 1080i, 1080p, 1080p 
À 24 Hz 

l'audio Sortie HDMI / coaxiale 

Dimensions (L x H x P) 260 x 200 x 43 mm 

Poids net 1,0 kg environ 

 

 

 

 

Élimination responsible 

Emballage: L'emballage de votre produit a été sélectionné à partir de matériaux 

respectueux de l'environnement et peut généralement être recyclé. Veuillez vous assurer 

que ceux-ci sont éliminés correctement. L'emballage en plastique peut être un risque 

d'étouffement pour les bébés et les jeunes enfants, veuillez vous assurer que tous les 

matériaux d'emballage sont hors de portée et éliminés en toute sécurité. Veuillez vous 

assurer qu'ils sont proposés au recyclage plutôt que de les jeter. 

Produit: À la fin de sa durée de vie, ne jetez pas ce produit avec vos ordures ménagères. 

Une méthode d'élimination respectueuse de l'environnement garantira que les matières 

premières de valeur peuvent être recyclées et réutilisées. Les articles électriques et 

électroniques contiennent des matériaux et substances qui, s'ils sont manipulés ou 

éliminés de manière incorrecte, peuvent potentiellement être dangereux pour 

l'environnement et la santé humaine.

Caractéristiques 
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